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From the Executive
Director

Dear Friends,

ICO got involved in housing and
homeless issues because, across
Long Beach, we heard about what
the cost of housing was doing to
families. The pain remains very real
for so many trying to meet monthly
rent payments or hold off foreclosure.
While our attention may have shifted
to high gas and food prices, housing
costs remain an enormous burden
for everyone except longtime home
owners. Local surveys estimate
20,000 people here in Long
Beach will no longer be able to
afford housing and become
homeless for part of 2008. What
seems to be missing is a belief
continued on p. 6

Del Director
Ejecutivo

Queridos Amigos,

ICO se comprometié en los
temas del alojamiento y la
indigencia porque en todo Long
Beach escuchamos cémo el precio
de las viviendas afecta a las familias.
El dolor es verdadero para muchos
gue intentan pagar el alquiler
mensual o aplazar la apertura de un
juicio hipotecario. Aunque los
precios altos de gasolina y comida
han distraido nuestras atenciones,
los costos de alojamiento siguen
siendo una carga econdmica
enorme para todos, menos los que
son propietarios de sus propias
viviendas. Encuestas locales
estiman que 20,000 personas aqui
en Long Beach ya no podran pagar
su vivienda y perderan sus casas
durante algin momento de 2008. Lo
gue necesitamos es que el personal
municipal en puestos de

contindaen lap. 6
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ICO, Second Samoan Host Candidates
Forum for 54" Assembly District

In May, Greater Long Beach ICO joined with Second Samoan Church (UCC)
to host a candidates’ forum for the declared candidates for the 54" Assembly
District seat. All five declared candidates — Democrats Tonia Reyes Uranga
and Bonnie Lowenthal, Republicans Gabriella Holt and Michael Jackson,
and Libertarian John Kling — attended and fielded a variety of questions
covering housing, health care, youth and air quality.

In the June election, Bonnie Lowenthal and Gabriella Holt secured their
respective parties’ nominations and will face off in November along with
Libertarian John Kling.

The forum featured presentations and testimony from Second Samoan
parishioners and youth, along with an air quality presentation made by Robert
Hildebrand of First
Congregational
Church (UCC). A
DVD of the forum is
available.

With the election
results now in,
below are
summaries of the
winners’ comments
at the forum:

continued on p. 5

ICO y la iglesia Second Samoan presentan
un foro de candidatos para el escaiio del
Distrito 54

En mayo, ICO del Gran Long Beach se uni6 con la iglesia Second Samoan
(UCC) para presentar un foro de candidatos para el escafio del Distrito 54
de laAsamblea Estatal. Los cinco candidatos — Demécratas Tonia Reyes
Urangay Bonnie Lowenthal, Republicanos Gabriella Holt y Michael Jackson,
y el Libertario John Kling — asistieron y contestaron varias preguntas sobre
el alojamiento, seguro médico, los jovenes y la calidad del aire.

En la eleccién de junio, Bonnie Lowenthal, Gabriella Holt y John Kling
consiguieron las nominaciones de sus partidos y se enfrentaran en

noviembre. continGaen lap. 4



St. Matthew’s Church Targets Lack of Parks

Parishioners at St. Matthew’s Catholic Church frequently find themselves
struggling to locate quality recreational opportunities for their children — both
after school gets out during the academic year, and during the summer and
other vacation periods.

While many other parts of Long Beach enjoy a wide variety of City-sponsored
activities at well-equipped neighborhood parks, St. Matthew’s Parish, bounded
by Redondo and Cherry Avenues and Pacific Coast Highway and 4™ Street, has
only two parks. Of those, one, Rose Park, is an oversized traffic circle and the
other, Orizaba Park, while larger, lacks a community center and the programming
that other City parks provide.

The challenge facing St. Matthew’s families is exacerbated by the fact that the
Parish boundaries contain a large number of apartment buildings, which are
not ideal areas for children to play. One St. Matthew’s parishioner, a single
mother of three, noted in a recent visit that her children aren’t allowed to play in
the very small open area at her apartment complex. So they go play in the alley,
where, out of public view, they are exposed to graffiti on the walls and unforeseen
traffic. She knows this situation is far from ideal but she does not have other
options.

A recent survey completed at St. Matthew’s confirmed what was heard during
the one-to-one visits. Some 112 parishioners responded to the survey, and
enumerated a host of issues related to the lack of adequate local park activities.
Many respondents emphasized the need for more park space and organized
activities so that children can play, be active, and develop in a safe and clean
environment. They stressed the connection between alternatives for youth and
crime, that if more is done to give children and youth something positive to do,
there would be less crime.

La iglesia de San Mateo concentra su
atencion en la falta de parques

Los feligreses de la iglesia catélica San Mateo frecuentemente tienen
problemas para encontrar oportunidades recreativas de calidad para sus hijos
— tanto después de clases durante el afio académico, como durante el verano
y otros tiempos de vacaciones.

Mientras otras areas de Long Beach gozan de una gran variedad de actividades
municipales en sus parques locales, la parroquia de San Mateo, delimitado
por las avenidas Redondo y Cherry, Pacific Coast Highway y la calle 4%, sélo
tiene dos parques. De los dos, el parque Rose es solamente una rotunda
grande, y el otro, el parque Orizaba, aunque mas grande que el Rose, le falta
un centro comunitario y los programas que tienen los otros parques en la
ciudad.

El reto para las familias de San Mateo se agrava por el hecho de que dentro de
su parroquia hay muchos apartamentos, que no son el lugar ideal para que
los nifios puedan jugar. Una feligresa de San Mateo, una madre soltera con
tres hijos, menciond en una entrevista recientemente que han prohibido a los
nifios jugar en la pequefia area abierta en su complejo de apartamentos. Asi
que van a jugar en el callején, donde fuera de la vista publica estan expuestos
a graffiti en los muros y trafico imprevisto. Esta madre sabe que la situacion
no es nada ideal pero no tiene otras opciones.

Una encuesta hecha hace poco por la parroquia de San Mateo confirmdé lo que
aprendieron durante las entrevistas. Unos 112 feligreses participaron en la
encuesta y enumeraron una cantidad de problemas relacionados con la falta
de actividades en los parques locales. Muchos de los encuestados enfatizaron
la necesidad para mas parques y actividades organizadas para que los nifios
puedan jugar, ser activos y desarrollarse en un ambiente seguro y limpio.
Ellos hicieron hincapié en la relacién entre alternativas para los jovenes y el
crimen, que si ofreciesen algo positivo que hacer para los nifios y jévenes,
habria menos crimen.
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Vivir cerca de la instalacion
ferroviaria de BNSF en San
Bernardino presenta el
“riesgo mas alto de cancer

en California”

Burlington Northern Santa Fe (BNSF)
es la empresa constructora del
propuesto centro de operaciones de
trenes llamado Southern California
International Gateway (SCIG) que
quiere construir cerca de las escuelas
y vecindarios del oeste de Long
Beach. Esta misma compafiia opera
un patio de maniobras de ferrocarriles
en San Bernardino que aporta un
riesgo de céancer relacionado con las
emisiones de diesel 2.5 veces mas
alto que cualquier otra instalacién
ferroviaria, descubri6 el California Air
Resources Board (la Junta para los
Recursos del Aire de California, CARB)
en su investigaciéon de contaminacion
en 2005.

Ambos BNSF y Union Pacific (UP),
propietario de la actual Instalacion de
Trasbordo Multimodal de
Contenedores, buscan desarrollar o
expandir sus instalaciones
ferroviarias que ya impactan
gravemente a la calidad de vida en las
escuelas y vecindarios del oeste de
Long Beach. Estan colaborando las
congregaciones de ICO, East Yard
Communities for a Better Environment,
la Long Beach Alliance for Children
with Asthma (LBACA), la West Side
Neighborhood Association e
investigadores de la Universidad del
Sur de California (USC) para impedir
estos proyectos de expansién.
Cuando se abra la instalacion, el
volumen de tréfico de contenedores
sera el triple y resultara en un total de
3 millones de viajes de camion
anuales en las calles locales.

Ambas empresas mantienen que los
nuevos o expandidos patios de
maniobras ofrecerdan nueva
maquinaria y gruas eléctricas que
controlaran o, en el caso de UP,
disminuiran las  emisiones
contaminantes. Sin embargo, con las
operaciones actuales de BNSF y UP
en San Bernardino, la Ciudad de
Commerce y la instalacién existente
de UP en el oeste de Long Beach
encabezando la lista de las
instalaciones que més contribuyen a
un alto riesgo de cancer, los
residentes del oeste de Long Beach
tienen mucha razén en desconfiar de
las afirmaciones acerca de las
nuevas instalaciones.



BNSF San Bernardino
Rail Yard “Worst
Cancer Risk in State”

Burlington Northern Santa Fe

Railway (BNSF), the developer of the
proposed Southern California

International Gateway (SCIG) rail
transfer yard, operates a yard in San
Bernardino that has a cancer risk
linked to diesel emissions that is 2.5
times greater than any other

California rail yard analyzed in a 2005
study by the California Air Resources
Board (CARB).

Both BNSF and the Union Pacific
Railroad (UP), owner of the existing
Intermodal Container Transfer
Facility (ICTF), are seeking to develop
or, in the case of UP, expand rail
transfer facilities that already
severely impact the quality of life in
West Long Beach neighborhoods
and schools, expansion projects that
ICO congregations, East Yard
Communities for a Better
Environment, Long Beach
Association for Children with Asthma
(LBACA); West Side Neighborhood
Association and researchers from
the University of Southern California
(USC) are working to block. When
complete, the volume of container
traffic will more than triple and will
result in a total of 3 million truck trips
per year on local streets.

Both operators claim the new or
expanded yards will feature new rail
yard equipment and electric cranes
that will control or, in the case of the
UP, reduce polluting emissions.
However, with current BNSF and UP
operations in San Bernardino, the
City of Commerce and UP’s existing
yard on the west side topping
CARB'’s list of worst cancer risks,
West Long Beach residents have
reason to be suspicious of their
claims about the new yards.

San Atanasio y LBUSD llegan a un acuerdo
para un nuevo estacionamiento

Todos los domingos, y durante semana también, los feligreses de San
Atanasioy los que vienen a la iglesia para participar en sus programas han
tenido que enfrentarse con una falta de estacionamiento en la localidad; en
muchos casos tenian que manejar por las calles del barrio buscando donde
estacionarse.

El rejuvenecido comité local de organizadores de ICO en San Atanasio se
ha reunido durante los Ultimos meses para hablar de los problemas de
estacionamiento en laiglesia. Los lideres de ICO rapidamente identificaron
un terreno baldio al lado de la iglesia, que pertenecia al Distrito Escolar de

Long Beach (LBUSD)
New gate that will allow S. Athanasius parishionersaccess
to LBUSD parking area

como el sitio ideal
para el
estacionamiento
extra y comenzaron
las negociaciones
con la oficina de
Business Services de
LBUSD para
conseguir el uso de la
propiedad. ;

En julio, instalaron
unaverja que conecta
San Atanasio con el
terreno.

Préximamente, lo van

anivelar y cubrir con La nueva verja dejara entrar los feligreses de San
grava. Esto Atanasio al estacionamiento en la propiedad de LBUSD

representa otro paso
hacia el mejoramiento del estacionamiento y una reduccién de la congestion
en las calles del vecindario.

St. Athanasius, LBUSD, Reach Accord on
New Parking Lot

On Sundays and indeed during much of the week, parishioners at St.
Athanasius and those coming to the church to take advantage of available
programming have had to contend with a lack of parking on site, in many
cases being forced to drive up and down neighborhood streets to find a
place to park.

Over the past several months, a rejuvenated St. Athanasius ICO Local
Organizing Committee has met to discuss the church’s parking woes. ICO
leaders quickly identified a vacant lot next to the church, owned by the
Long Beach Unified School District (LBUSD) as an ideal location for overflow
parking, and began negotiations with the LBUSD Business Services office
to secure use of the lot.

This past July, a gate was installed connecting St. Athanasius to the lot.
Moving forward the lot will be graded and covered with crushed gravel. This
represents another step in improving parking and reducing congestion in
the surrounding neighborhood.

Para mas informacion acerca de los programas e inciativas tratados en este boletin, o
cualquier otro programa o servicio de Greater Long Beach ICO, favor de llamar al (562) 984-

2727 o consultar nuestro nuevo sitio Web www.greaterlongbeachico.org.
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ICOylaiglesia Second Samoan presentan un foro de

candidatos

En el foro habia presentaciones y testimonios de
feligreses y jovenes de Second Samoan, y también
Robert Hildebrand de la iglesia First Congregational
(UCC) hizo una presentacion acerca de la calidad del
aire. Tenemos disponibles DVDs del foro.

Como ya sabemos los resultados de la eleccion, lo que
sigue son resefias de los comentarios de los ganadores:

Alojamiento

Bonnie Lowenthal enfatizé su apoyo para un refugio
permanente de Project Achieve y su autoria del Fondo
Fiduciario de Alojamiento de Long Beach. Prometié
trabajar para asegurar que el Bono para Viviendas del
Estado sea usado para las viviendas asequibles y que
los elementos del plan general relacionados con
alojamiento local sean obedecidos. Afiadié que hay que
alentar a las comunidades para desarrollar fideicomisos
territoriales para alojamiento.

Gabriella Holt también apoyd
la necesidad de hacer

respetar los elementos del
plan general relacionados con
alojamiento local. Afiadié que
también apoya las normas
aprobadas recientemente en
contra de los que no quieren
servicios publicos cerca de
sus casas y cree que el

papeleo burocratico afecta el
desarrollo de alojamiento
asequible.

John Kling sostuvo que el gobierno tiene que quitarse
de en medio y dejar construir programas innovadores
de viviendas, inclusive el re-uso de contenedores de
transporte. Agrego que los precios altos de terreno
exigen mas densidad, y que las comunidades locales
necesitan implicarse en las decisiones del uso del suelo.

Cuidado M édico

Bonnie Lowenthal indicé su apoyo para un sistema
de seguro médico de pagador Unico y su oposicién ala
legislacion que fue rechazada en Sacramento durante
la primavera. Agregd que quiere ver mas centros de
salud ubicados en la comunidad y en las escuelas para
tratar las necesidades locales de cuidado médico.

Gabriella Holt también mencion6 su apoyo para los
centros de salud en las comunidades. Dijo que el
problema no es el precio sino la facilidad de acceso y
afadio que apoya el programa Healthy Families. Ella
cree que hay que hacer mas para inscribir familias que
retinen los requisitos necesarios para estos y otros

Democrat Bonnie Lowenthal

programas federales.

John Kling dijo que no apoya seguro médico proveido
por el gobierno. Cree que las comunidades locales
deben controlar sus sistemas de cuidado médico.

L os Jovenes

Bonnie Lowenthal enfatiz6 su apoyo para la prevencion
de violencia entre jévenes y los programas de
intervencion. También dijo que la California Youth
Authority (Direccion Juvenil de California) es un desastre
y que falla a los jévenes cuando salen del sistema.
Prometié que una prioridad suya sera tratar el tema de
la Youth Authority.

Gabriella Holt argumento que la clave para servir alos
jovenes es asegurar que reciban buena formacién y que
tengan acceso a trabajos buenos. Declaré su apoyo
para Project Ego, que concentra en prevenir que los
estudiantes abandonen sus estudios y en
ensefiar habilidades comercializables.
| También not6 que el estado debe proveer
capacitacion vocacional para los 20,000
jovenes en libertad condicional para que no
vuelvan al sistema.

John Kling dijo que la clave para servir a
los jovenes es la expansiéon de
oportunidades locales de empleo mediante
los duefios de negocios locales y también
por medio de los programas
extracurriculares para que los jovenes
tengan algo que hacer.

Calidad del Aire

Bonnie Lowenthal menciond su apoyo a la legislacion
gue exige zonas de delimitacion alrededor de los sitios
contaminantes y a la legislacion que cobra una cuota
por contenedor. Se opone a la nueva instalacion de
trasbordos de trenes, apoya el establecimiento de un
fondo de beneficio a la comunidad para reducir las
emisiones nocivas y también apoya mas investigacion
entecnologias alternativas para el movimiento de bienes.

Gabriella Holt dijo que también apoya las cuotas por
contenedor. Alegd que las regulaciones actuales tienen
gue ser obedecidas. Ellatambién instd apoyo para las
estrategias basadas en el mercado para disminuir
contaminacioén y para explorar tecnologias alternativas.

John Kling argumento que cuotas en los contenedores
y zonas de delimitacion no son suficientes. Dijo que
necesitamos entender qué es lo que estan quemando
en el Puerto y como tratarlo y afiadié que el problema
no existe solamente en el Puerto.
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|CO, Second Samoan Host Candidates Forum

Housing

Bonnie Lowenthal highlighted her support of the Project
Achieve year-round shelter and her authorship of the Long
Beach Housing Trust Fund. She pledged to work to
ensure the State
Housing Bond is
used for affordable
housing and that
local housing
elements are
enforced. She added
that communities
should be
encouraged to
develop housing land

trusts. Republican Gabriella Holt

Gabriella Holt also supported the need to enforce local
housing elements. She added she supports recently
enacted anti-NIMBY regulations and believes
bureaucratic red tape interferes with affordable f
housing development.

John Kling argued that government needs to get
out of the way and allow for innovative housing
construction programs, including the re-use of
shipping containers. He added that high land prices
mandate greater density, and that local communities
need to get involved in land-use decisions.

Health Care

Bonnie Lowenthal stated her support for a single-
payer health care system and her opposition to the
legislation defeated in Sacramento in the spring.
She added that she wants to see community and school-
based health clinics expanded to address local health
care needs.

Gabriella Holt also declared her support for community-
based clinics. She said the problem is not cost but
accessibility, and added that she supports the Healthy
Families
program
and
believes
more
needs to
be done
to enroll
eligible
families
in these
and other
federal programs.

Second Samoan Church Youth Choir

John Kling said that he does not support government-
delivered health care. He believes local communities
should control their own health care systems.

Youth

Bonnie Lowenthal stated her support for youth
violence prevention and intervention programs. She
also argued that the California Youth Authority is
a mess and is failing youth returning from
incarceration. She pledged that addressing the
Youth Authority issue will be a priority for her.

Gabriella Holt argued that the key to serving
youth is ensuring they are receiving a good
education and have access to good jobs. She
declared her support for Project Ego, which
focuses on drop-out prevention and teaching
marketable skills. She also noted that the state
needs to provide vocational training for the some 20,000
youth on probation so they don’t return to the system.

John Kling said the
key to serving youth
is expanding local
employment
opportunities through
working with local
business owners, and
also through funding
after-school
programs so that
youth have something
Libertarian John Kling todo.

Air Quality

Bonnie Lowenthal stated her support for legislation
requiring buffer zones around polluting uses, and for
container fees. She opposes the proposed new rail
transfer yard, supports establishing a community benefit
fund to reduce harmful emissions, and also supports
continued research into alternative goods
movement technologies.

Gabriella Holt stated she also supports
container fees. She argued that current
! regulations need to be enforced, and also
urged support for market-based strategies
to reduce pollution and explore alternative
technologies.

John Kling argued that container fees
and buffer zones are not enough. He said
that we need to understand what is being
burned at the Port, how, and how to treat
it, and added that the issue is not confined to the Port.
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Executive Director’s Letter

by senior city staff that housing is a
problem and a commitment by local
elected officials to take action.

In 2006, the City Council approved a
housing trust fund and committed to
the fund $500,000 each year in “bed
taxes” that the City collected from
local hotels. However, recently we
learned that the City Manager
arbitrarily decided to spend this
money — much of it collected from
near-homeless residents living in
residential hotels — on police
overtime. This was done, we
understand, without the knowledge
or approval of the City Council, which
believed the funding it had designated
for the Housing Trust Fund was
actually going to the Housing Trust
Fund.

When pressed on this diversion of
the Trust Fund funding, City Staff,
incredibly, argued that the City
Council action of 2006 was really a

continuado delap. 1

Cartadel Director
Ejecutivo

responsabilidad acepte que la falta
de vivienda es un problema y
también queremos un compromiso
por parte de los funcionarios elegidos
a tomar medidas para resolver el
problema.

En 2006, el Ayuntamiento aprobo el
Fondo Fiduciario de Alojamiento y
dedic6 al fondo $500,000

anualmente, procedentes de

“impuestos de cama” que la ciudad
recolecta de los hoteles locales. Sin
embargo, aprendimos recientemente
gue el Administrador Municipal
decidi6 arbitrariamente gastar este
dinero en pagar las horas extras
trabajadas por la policia — mucho de
este dinero fue recolectado de los
residentes medio indigentes que
viven en los hoteles residenciales -.
Entendemos que lo hizo sin el
conocimiento ni aprobacién del
Consejo Municipal quienes creian
que el fondo que habia sido

“recommendation,” and not a

requirement.

However, the Council’s intention on
this score could scarcely be clearer.
In fact, in January, 2007, the City
Council decided there needed to be
more significant funding for the

Housing Trust Fund. They asked for
a study of inclusionary zoning,

linkage fees, condo conversion fees
and other potential funding sources.
The City Manager is unmoved and
is now recommending that no local
funding be putin the Housing Trust
Fund because what comes from the
federal government and is required
by state redevelopment laws is

sufficient.

It may be sufficient for a public

servant making over $200,000 a year,
but what about those families making
up our communities who earn

$20,000 to $40,000 per year?

More importantly, who is setting
housing policy in Long Beach?

- Pat Kennedy

designado para el Fondo Fiduciario
de Alojamiento se usara para ayudar
a mejorar nuestra crisis de
alojamiento.

Cuando personal municipal fue
presionado acerca de esta
malversacion de los fondos del
Fondo Fiduciario, increiblemente,
alegaron que la accion del Consejo
de 2006 era en realidad una
“recomendacion,” y no un requisito.

No obstante, la intencién del

Consejo en este tema no podria ser
mas clara. De hecho, en enero del
2007, el Consejo Municipal decidié
que el Fondo Fiduciario de

Alojamiento necesitaba fondos
considerables. Pidieron una

investigacion de la zonificacion
inclusiva (inclusionary zoning), las
cuotas para la construcciéon de
viviendas economicas, las cuotas
para convertir un edificio de alquiler
a un condominio y otras fuentes
posibles de fondos. El Administrador
Municipal no se conmueve y ahora
recomienda que no deben meter
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Greater Long Beach
Interfaith Community
Organization
5600 Linden Ave.

Long Beach, CA 90805
Phone: 562-984-2727
Fax: 562-428-3707
www.greaterlongbeachico.org

fondos locales al Fondo Fiduciario
de Alojamiento porque lo que
recibimos del gobierno federal y
aquello establecido por las leyes
estatales de redesarrollo es
suficiente.

Quizas sea suficiente para un
funcionario quien gane mas de
$200,000 anualmente, pero ¢ qué de
las familias en nuestras
comunidades que ganan entre
$20,000 y $40,000 anualmente?

Y aln mas importante, ¢quién
formula la politica de alojamiento en
Long Beach?

- Pat Kennedy



Around ICO

Elijah Small has joined Greater Long Beach ICO as
a third community organizer. Elijah comes to ICO
from the Orange County Voter Information Project,
where he was field director for a Get-Out-the-Vote effort
targeting low-turnout working class communities in
Orange County. Elijah came to Long Beach from
Minnesota, where he was a political organizer around
renewable energy and other issues, and where he
earned an associates degree in sound arts with a
history option.

The Greater Long Beach ICO Board of Directors
elected new officers in July, and bid farewell to longtime
member and former Vice-President Cathy Chambers,
of First Congregational Church. Replacing Cathy on
the board to represent First Congregational is Marion
Nguli. Also joining the board are Hugo Soriano to
represent St. Athanasius Catholic Church and Hilary
Frazer to represent St. Luke'’s Episcopal Church. The
new officers for 2008-2009 are: President, Robert
Hildebrand of First Congregational Church; Vice-
President, Evelyn Knight of St. Lucy’s Catholic
Church; Treasurer, Miguel Blass of St. Luke’s
Episcopal Church; and Secretary, Sylvia Risler of
United With Hope United Methodist Church.

Five national and regional foundations awarded
grants to Greater Long Beach ICO in the first half of
2008. ICO received funding commitments from Liberty
Hill Foundation and the Catholic Campaign for Human
Development, a two-year grant from The California
Endowment, a three-year grant from the John S. and
James L Knight Foundation and a new grant from the
New York City-based Ambrose Monell Foundation.

Entorno alICO:

Elijah Small se ha sumado a ICO del Gran Long Beach
en la posicion de organizador comunitario. Elijah llega a
ICO del Orange County Voter Information Project (Proyecto
de Informacion para el Votante del Condado de Orange),
donde era director de campafia en un esfuerzo para animar
el voto en las comunidades de la clase obrera donde pocos
acuden avotar. Elijah llegé a Long Beach desde Minnesota,
donde era organizador politico trabajando con temas como
energia renovable entre otros y donde saco su Titulo de
Asociado en técnicas de sonido con una opcion en historia.

La JuntaDirectivadel ICO del Gran Long Beach eligié
nuevos oficiales enjulio, y dijeron adids a una miembro de
muchos afos, la anterior Vice-Presidenta Cathy Chambers
de laiglesia First Congregational. Reemplazando a Cathy
en la Juntay como representante de First Congregational
entr6 Marion Nguli. Mientras tanto, Hugo Soriano se une
a la Junta para representar a la iglesia catolica San
Atanasio y Hilary Frazer llega para representar a la iglesia
St. Luke’s Episcopal. Los oficiales nuevos para el afio
2008-2009 son: Presidente, Robert Hildebrand de la iglesia
First Congregational; Vice-Presidenta, Evelyn Knight de
la iglesia catdlica Santa Lucia; Tesorero, Miguel Blass de
laiglesia St. Luke’s Episcopal; y Secretaria, Sylvia Risler
de laiglesia United With Hope United Methodist.

Durante la primera mitad de 2008, cinco fundaciones
nacionales y regionales concedieron subsidios a ICO
del Gran Long Beach. ICO recibi6 compromisos de
subsidios de la Fundacion Liberty Hill y la Campafia
Catdlica para el Desarrollo Humano, un subsidio de dos
afos del California Endowment, un subsidio de tres afios
de la Fundacion John S. y James L. Knight y un subsidio
nuevo de la fundacién Ambrose Monell, basada en la ciudad
de Nueva York.
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As a result of the action parishioners and
neighbors of . Luke’s Episcopal Church led in
March, the City of Long Beach continues to make
improvements to the inter sections of 6" and 7"
Sreets and Atlantic Avenue, including these new
directional arrows.

Como resultado de las acciones en marzo de los
feligresesy vecinosdelaiglesia S. Luke's
Episcopal, la ciudad de Long Beach esta
mejorando los crucesdelascalles6@y 7™y la
avenida Atlantic, incluyendo estas flechas
direccionales.

Personal Relationship Key to Voter
Mobilization

In 2006, ICO concluded from its multiple attempts at mobilizing
infrequent voters as part of the James Irvine Foundation’s
California Voters Initiative that there was more of a response

when there was a relationship between the ICO leader and the
infrequent voter they contacted.

With this in mind, ICO leaders continued in June the
. efforts begun during the February election and
canvassed two precincts downtown and two precincts
near Redondo Avenue and 10th Street. ICO leaders at
St. Athanasius, St. Lucy, and St. Matthews churches
also contacted infrequent voters within those
congregations.

Las relaciones personales, la clave
para movilizar a los votantes

Después de sus varios experimentos como integrante de la
California Voters Initiative (Iniciativa para los Votantes de
California) de la Fundacion James lIrvine, los lideres de ICO
llegaron a la conclusién que tuvieron mas éxito en movilizar a
los votantes poco frecuentes cuando habia una relacién entre el
lider de ICO vy el votante poco frecuente que contactaron.

Con esto en mente, en junio los lideres de ICO continuaron los esfuerzos que
habian empezado durante la eleccion de febrero y solicitaron el voto en dos
distritos electorales en el centro de Long Beach y dos distritos electorales
cerca de la Avenida Redondo y la Calle 10. Los lideres de ICO en las iglesias
San Atanasio, Santa Lucia y San Mateo también contactaron a los votantes
poco frecuentes dentro de sus congregaciones.



